BLACK BUNNY WITH THE RAINBOW GLASSES
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            Not very many years ago there was a little red-headed girl named April who wore some really thick rainbow-colored glasses.  One day when she and her family were going on the highway another car hit their car.  She and her parents were okay.  So were the other people.  However, April could not find her rainbow glasses.  
Hace no muchos anos hubo una nina peliroja nombrada Abril que llevo lentes verdaderamente densos y del color de arco de iris.    Un dia cuando ella y su familia iban en  la carretera otro coche choco con su coche.  Ella y sus padres estuvieron bien.  Asi fue tambien con la otra gente.  Sin embargo, Abril no pudo encontrar sus lentes del arco iris.

Everybody looked for those glasses but could not find them.  April cried and cried, but eventually the family had to leave, and in a few days she had some new glasses.  Well, after their car had gone away, that same night when the moon was full and really shiny, a cute little black bunny rabbit came hippidy-hippidy-hopping  up to the highway.  She wanted to go across the road to where there were some juicy wild carrots, but she couldn’t see very well.
Todos buscaron esos lentes pero no pudieron encontrarlos.  Abril grito y grito, pero la familia tuvo que irse eventualmente, y en algunos días ella tuvo lentes nuevos.    Pues, despues de que su coche habia salido, esa misma noche cuando la luna fue lleno y verdaderamente brillante, un conejito negro y mono vino brincando-brincando-y-brincando a la carretera.  Ella quiso ir a traves del camino adonde hubieron algunas zanahorias silvestres jugosas, pero no podia ver muy bien.

Guess what!  She found the rainbow glasses in the tall grass near the highway.  She put them on and “Wow!”  Now she could see!  So, she went hppidy-hippidy-hop across the highway and ate more wild carrots than she eaten in all her life.  Yum-yum-yum-yum-yum!  From then on she was extremely happy.
Adivanan lo que ocurrio!  Ella encontro los lentes de arco de iris en la hierba alta cerca de la carretera.   Los puso y "Ijole!"    Ahora ella pudo ver!   Por lo tanto ella fue brincando-brincando-brincando a traves de la carretera y comio a todas las zanahorias silvestres que ella habia comido en todo de su vida.  Mmmm-mmmm-mmmm!!!   De ese dia adelante fue extremadamente feliz.

About a year or two passed.  One day April’s family was in another car and they went by where the accident had been.  April looked out the window.  Her eyes opened wide!  “Mommy, Daddy!  I think I just saw my rainbow glasses!!  You’ll never guess who was wearing them!”
Casi uno u dos anos pasaron.  Un dia la familia de Abril fue en otro coche y fueron cerca donde hubo el accidente.  Abril miraba fuera de la ventana.   Sus ojos se abrieron completamente!   "Mama, Papa!   Pienso que acabo de ver mis lentes del arco iris!!  Ustedes no pueden no nunca jamas adivinazar quien los llevan!"

Even though April had been sad, we can see that later she was happy to see the bunny rabbit had made good use of them.    Sometimes bad things happen and we are also sad.  But, who knows, maybe somebody or something such as a cute little black bunny rabbit will be happy, and then so will we.
Aunque Abril habia estado triste, podemos ver que mas adelante ella fue feliz a ver que el conejito habia tenido buen uso de ellos.   A veces malas cosas ocurren y somos tristes tambien. Pero, quien sabe, tal vez alguien o algo como un conejito negro y mono sera feliz, y entonces asi lo podemos ser nosotros.
We are a lot like Black Bunny, and a lot like flowers too!

Somos muchismo como Conejito Negro, y muchismio como las flores tambien!
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THE END!
